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Azorbaycan Qaraqalpadolklorununmugayisli tadgiqi

Filologiya iizro folsefe doktoru Seb-
nom Nizami (Tagisoy) qizi Memmadova-
nin “Azerbaycan - qaraqalpaq folklor ve
epik olageleri” (“Elm ve tohsil”, 2021)
adli monoqrafiyasi isiq izii gorlib. Elmi
redaktoru professor Fiizuli Bayat, roygile-
ri professor Seher Orucova ve dosent
Qudret Umudov olan kitab Ozbokistan
Respublikast Elmler Akademiyasmin Qa-
raqalpaq boliimii Humanitar Elmler Elmi-
Toadqiqat Institutunun direktoru, filologiya
elmlori doktoru A.A.Alniyazov ve hemin
institutun alimleri [.Xogniyazov, A.Bekim-
betov, P.Oteniyazovun deyerli 6n sdz ya-
zist ile agilir. Ardinca goelen professor Fii-
zuli Bayatin “Tiirk xalqglart folklorunun ta-
rixi-miiqayiseli menzeresi” adli yazisin-
dan oxuyuruq:

“Miiasir dovrde az da olsa tlirkliyiin
oyandig1 postsovet mokaninda yasayan
tiirk xalglarinin milli-menavi enenslarini,
folklor niimunalerini, epik tefokkiir torzi-
ni qarsiligh sokilde dyrenmek ii¢iin miin-
bit zomin yaranmigdir. Ayri-ayr kitab ve
maqalalerde qaldirilan problemler, Oyre-
nilon misterok motiv ve siijetlor moasoalo-
yo koklii vo monogqrafik planda baxmagi
toleb etdiyinden Sebnem Memmadovanin
“Azerbaycan - qaraqalpaq folklor ve epik
olagoleri” adli monogqrafiyasi ortaya ¢ix-
migdir. Azerbaycan-Anadolu tiirkleri,
Azorbaycan-6zbok, Azerbaycan-tiirkmaen,
Azoarbaycan-qirgiz, Azerbaycan-qazax,
Azarbaycan-krim-tatar, Azearbaycan-bal-
kan tiirkleri, Azerbaycan-qaqauz ve s. tiirk
xalglarinin folklor niimunaleri qarsiliqh
sokilde Oyrenilmisgse de, Azearbaycan - qa-
raqalpaq folklor miinasibetleri bir-iki ter-
climeni ve moaqaleni nezere almasaq, ted-
giqatdan, xiisusen de monoqrafik arasdir-
madan kenarda qalmigdir. (Eyni ile Azer-
baycan-Altay, Azerbaycan-yakut, Azer-
baycan-cuvas folklor alageleri do Oyrenil-
momisdir). Halbuki Azerbaycan tiirklori-
nin etnogenezinde foal istirak etmis qara-
qalpaqlar (qarapapaqlar) ister moiget, ister
Oziinliifade formasi olan s6z yaradiciligi
baximindan bize ¢ox yaxindirlar. Aragdir-
mag1 Sebnem Memmeadova bu boslugu
doldurmaq iic¢iin “Azerbaycan-qaraqalpaq
folklor ve epik olagoeloeri” adli kitabinda
qaraqalpaq folklorunun ayri-ayri janrlarini
Azorbaycan folklorunun eyni adli janrlari
ilo miiqayise etmis, oxsar vo forqli cehat-
lorin sebablerini lize ¢ixarmigdir”.

Mohz bu deyerli 6n yazilardan sonra
monoqrafiyanin yazilma prinsipine uygun
olaraq miusllif 6zl giris seciyyeli 6n soz
yazib, todqiqatin aktualliq derocesi ile
bagli mithiim qeydlerini vermisdir.

Azoarbaycan  oadebiyyatsiinasliginda,
folklorsiinasliginda, demak olar ki, ilk fun-
damental arasdirma olduguna goro, Sob-
nom Nizami qiz1 tebii olaraq ilk fasli “A-
zorbaycan ve qaraqalpaq tiirklerinin etno-
genetik tarixi” adi altinda teqdim edib ve
burada tarixin miixtelif donemlerine nazer
yetirib. Bu moagsadle ayri-ayr tarixi men-
belere Uiz tutan tedqiqatc1 gosterir ki, “Qa-
raqalpaq ve garapapaq adi menbelorde tez-
tez anildigindan bu mesale iizerinde bir ge-
dor otrafli dayanmaga ehtiyac duyulur. Ta-
rixi fakt vo materiallarla otrafli tanighiqdan
sonra Azarbaycan tiirklori ile qaraqalpaqla-
rin oxsar vo tarixi yaxinligi tizerinde otraf-
It dayanmagi zeruri hesab edirik. Manbe-
lordo Axiska, Kars, Rovan vo Gonco bol-
golorindaki yerli tiirklor Gtirciistanda iki
qrupdan ibarat kimi nezerden kegirilir vo
bu eraziye osasen Terokeme-Giirciistanin-
dan (yaxud Avropa seyyahlari adlandirdigi
kimi Tirk-Gilirciistant) gelmisler ki, bura
Sol Giirciistan ve Osil Giirciistan adlandiril-
migdir. Bu melumatlara XVIII asr cografi-
yacilari, tarixgilori, seyyahlar Katib Coelobi
va Ovliya Calabinin do aserlerinde rast ge-
linir. Bu giinlimiizde belo Tiflisden iizii
Qazaga terof Borgali, yaxud Terekemse
Girciistant deyilir ki, onlar bu giin do qo-
yunguluq ve maldarligla measgul olmagqla,
burada qarapapaq terekemeleri kimi tanin-
diglart kifayet qoder melumdur. Borgal
Qazax (Qazaxli) adi ile onlar iki qola ayril-
maqla, qipcag-kuman xoezer qdovmiinden
olan bu insanlar atli-k6¢eri hoyati yasamag-
la, hoam do okingilikle measgul olmuslar.

Bu qovm Simali Qafqazdan Borgali-
Qazax caylar1 bolgesine goldikden sonra
adlar1 bu ¢aylara verilmisdir. Qarapapagqlar
1064-cii ilde Selcuqlu Alp-Arslanin hiizu-
runda olmagqla birlikde islami gebul etmis
yaylaqei-qislager hoyati yasamaqla, onlar
Tirkiistandaki qaraqalpag-qazax dilinde
insiyyotde olmalar1 ile diggqet ¢okmis
(172,2), bu erazilordo meskunlagmis tiirk
tayfalarindan, onlarin 6ziinemexsus xiisu-
siyyetlorinden Herodot, Xorenatsi, Mar-
quart, Siiryani Bardesan, Ibn Xordadbeh,
D.M.Dunlop, N.Kurat, Z.V.Togan, N.Ku-
rat, Artamonov vo basqalari bohs etmislor.
Tiirkiyeli alim Fexraddin Kirzioglu onla-
rin okseriyyetinin adi ¢ekilmis tayfalarla
baglilig1 haqqinda fikirler ireli siiriir. Kiir
boyunda yerlosmis Kuman (hun) adli tay-
fanin boyiik bir torpaqda Qazax sehearinde
qaldigint da buradan dyrene bilirik. Bura-
da Kas-Porbis, Qazax veo Kumanlar anilir.
Bu da soylenilir ki, xezarlerin axinini sax-
lamaq magqsadi ilo Xolifo Nisanin Orme-
niyye valisi toyin etdiyi Umayyali Marvan
Bordivden qirx ve Tiflisden iyirmi fersah
uzaqligda olan ve bugiinkii Qazax cayinin
Kiire qarigdig1 yere yaxin Qazax soherinin
ad1 kegir. Morvan 737-ci ilde 150 minlik
ordusunu Qazaxda toplayaraq onlar1 bura-
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dan iki qola ayirib Demirgapi-Derbend ve
Deryal kegidlerinden asib, Xoazeristan1 ke-
corak, Itil irmagma getmislor (172,6).

Foxroddin Kirzioglu “Qarapapaglar”
(172) kitabinin ayrica bir paraqrafin1 “Os-
ki qaraborkliiler ile bugilinkii qaraqalpag-
lar” (172, 18-19) adlandirir vo bu barode
qazanl professor Resid Rehmseti Aratin
1953-cti ilde “Islam Ansiklopedisi”ndoe ¢1-
xan (c. VI, s. 284-288) “Qaraqalpaqglar”
moagqalesinde yetorli bilgiler verdiyini sdy-
lemoklo kicik olavelerle 6z fikirlerini de
ortaya qoyur.

F Kirzioglu qeyd edir ki, qonsu ve ey-
ni urugdan olan qazax tiirklerinin qizil-bo-
rik (bork) ve qongur-boriik oymaglarinin
adlart kimi, avvellerden iizii beri qaraqu-
zu derisinden qalpaq geydiklerinden bun-
lar1 da qaraqgalpaq kimi tanimislar. Yiizil-
liklarden beri sirf qarayunlu iki-ii¢ glinliik
iken derilerinden qalpaq ve kiirk diizalt-
mok {i¢lin quzu kesen garaqalpaglarin en
¢ox Itil agzindaki Astarxan seherinden
diinya bazarlarina satildig1 {iglin ruslar bu-
ran1 “Astragan” kimi tanimiglar” (s.42-44).

Sebnem xanim tarixi miistovide qara-
qalpaglarin etnogenezi vo s. kimi masoale-
lorden behs agmagqla yanasi, onlarin dili
masalesine de toxunur: “Qaraqalpaq dili-
nin ilk tedqiqatgilarindan biri olan N.A.-
Baskakov bu dili qip¢aq dil qurupuna aid
etmisdir. Bu dil F.Bozqurdun séyladiyi ki-
mi qazax vo nogay diline daha yaxindir.
N.A.Baskakov haqli olaraq gosterir ki, bu
iic dil xiisusi qipg¢ag-nogay yarimqrupunu
toskil edir ve onun Bdyiikk Nogay Ordast
torkibinde formalasdigini gosterir. Diger
torefden, boylik tedqiqat¢i eyni zamanda
bu dilde Orta Asiyanin irandilli ahalisinin
vo xiisusen Xarozm dilinin elementlorinin
yer aldigini da soylayir (187)”.

Belaca, 1-ci fosilde gqaraqalpaglarin
kimliyi ile bagl miifessel bilgileri verdik-
den sonra “Azerbaycan ve qaraqalpaq poe-
tik niimunalerinin miiqayisali - tipoloji se-
ciyyosi” adli 2-ci foslo kegid alir. Foslin
ilk yarimbolmesini “Azerbaycan ve qara-
qalpaq meisat ve marasim nagmalari dzel-
liklori” adi altinda gozden keciron miallif
toqdirelayiq haldir ki, burada misal getirdi-
yi qaraqalpaq negmsalerinin orijinalini da
toqdim edir ki, bu da tehlilin ayaniliyini
artirir. O da maraqhdir ki, negmeleri serh
edarken qaraqalpaqglarin etnopsixoloji oh-
val-ruhiyyesini oks etdiron meaqamlar1 da
xiisusi vurgulayir:

“Qaraqalpag moeiset merasimlorinde
“heyjar”a oldugca yaxin niimunsloerden bi-
ri do “sinsu”dur. Bu merasimde qiz ore
getdiyi zaman hadden ¢ox aglayir. Bunu
qaraqalpaqlar “sinsu” (aglama) adlandirir-
lar. Qaraqalpaqlarda (hem de eyni zaman-
da diger tiirklerde - Azerbaycan, Anadolu,
gaqauz ve b.) qizin evden golin kdgerken
g0z yast tokmemasi ayib hesab edilerdi.
Qiz1 aparmaga golenlor ona aglayib qur-
tarmaga imkan verdikden sonra, qiz basi-
na golenleri “kosuk”un negmenin kdmayi
ilo dile getirermis. “Sisu” qizin yalqizli-
&1 vo tonhalig1 ile derdleri bayan eden bir
xalq merasimi janridir. “Heyjar” ise daha
genis ¢evroni ohate edir. “Sinsu” asasen
qizin comiyyatden, miihitden naraziligini
oks etdirir. Eyni zamanda “Simsu”da qizin
ata-anasindan narazilig1 da baslica mévzu-
dur” (s.54).

Burada “qizin evden golin kogerken
g0z yas1 tokmemasinin ayib hesab edilme-
si” sirf milli-etnik diisiinceni oks etdirir.
Ciinki bu, hem de ergenlik yasina gatmis
qizin utancaqligdan dogan abir-hayasini
ifade edon elametdir, valideyn garsisinda,
gohum-aqraba, dost-tanis i¢inde utanib qi-
zarmagin vo bundan dolay1 aglamasimin
tocossiimiidiir.

Kitabda diqgetimi ¢oeken bir magama
da toxunmaq isterdim: “Diger tiirk xalqla-
rinin sifahi yaradiciligi ticlin xarakterik
olan niimunalar sirasinda qaraqalpaq janr-
lar1 arasinda tefekkiir derinliyinin ifadagi-
si kimi ¢ix1is eden “juap” (“cavab”, atisma)
indiye goder do genis istifade olunmaqda-
dir. Belo sual-cavab sozlii dialoq seklinde
yarigma formasinda cigitlerlo qizlar ara-
sinda poetik gecolorde, disputlarda qarsi-
ligh, maraqli ve sen oynaq bir mihitde
onlarin bir-birine herbe-zorba, atigsmasi
soklinde bas verir. Okser hallarda belo ya-
rigmalarin qalibi qadinlar ve qizlar olurdu-
lar. “Cavab” janrinda yariganlar1 Qaraqal-
pagstanda “lakki”, yaxud “juabi” adlandi-
rirlar ki, onlarin en taninmis niimayendasi
sirasinda miidrik séz ustasi yarimefsanavi
Omirbay - lakkinin adi mashurdur” (s.60).
Sual-cavab seklinde qurulan bu nagmsle-
rin “juap”, yaxud “lagq’” adlanmasinin
“juap” -yeni cavab demok oldugunu gox
dogru olaraq gosteren misllif bunu sual-
cavab soklinde olmasi ile elagelendirir. O
ki, qaldi burdaki “laqqr” (“lakk1™) ifadesi-
no, xatirladim ki, biz azerbaycanlilarda
“deyib-giilmak”, “sonlonmok” menasinda
oylenanlere “laqqurtr” (“lakkirt1”) vur-
maq” deyirler. Buradan “laqqurt” sdziiniin
kokiinde mehz “laqqr” negmesinin adinin
dayandigr iize c¢ixir. “Lakkirti vurmaq” -
mahiyyetca “lakki sdylemoak™, yoni kimin-
lose danisib, deyib-giilmok asasinda miim-
kiin olur, yeni tekbasina “laqqirtt vurmaq”
- deyib-giiliib, aylenmek olmaz. Bu da
prinsipco etnik kokii eyni olan xalglarin
eyni dile malik olduqlarma bir isaradir.
Sebnam Nizami-Tagisoy qizi Memmado-
va mahnilardan danisarken onlar1 bir ne-
zoriyyoci kimi asagidaki sekilde qruplas-
dirir: “Eyni zamanda qeyd edilmalidir ki,
xalq negmaleri stabil formaya malik deyil.
Bolke do her negmenin 6z poetik sistemi-
ni miieyyenlasdirmek olar. Bu nagmsler
hem Azerbaycan, hem qaraqalpaq tiirkle-
rinde hem musiqi aletinin komeyi, hem
do onun kdmayi olmadan melodiya yara-
dir. Her iki xalqin mahnilarmi ii¢ osas
qrupda tesnif etmoak olar: mahabbet lirika-
s1, ictimai ruhlu lirika vo aile-maiset liri-
kast. Onlarin sirasinda mohebbat motivli
mahnilar daha boyiik ustiinliik teskil edir.
Bunlara “Aman nena”, “Ay lolo”, “Alca

giil acd1”, “Bendvse”, “Ug giil”, “Qubanin
ag almas1”, “Gil agdi”, “Siisen siinbiil”;
tobioti vesf edoen “Bizim veten qizlar1”,
“Sirvanin yollar1”, “Susanin daglar1”, “U-
ca daglar”; quslara ve heyvanlara hasr
olunan “Sar1 biilbiil”, “Sona biilbiiller”,
“Ay Lacin”, “Uctelli durna”, “Yasilbas so-
na”, “Bir ciit sona”, “Biilbil”, “Ay biil-
bil”, “Durnam”, “Biilbiillor oxur”, “Aman
toklik olinden”, “Sular sonas1”, “Ahu ki-
mi”, “Ay deli ceyran”, “Ceyran balas1” vo
s. gonc seven irokloarin sen-oynaq, bazen
ise kadar ve nostalji hiss ve duygular ya-
radan moegamlar bezekli boyalarla oksini
tapir” (s.77).

Bu minvalla tedqiqat¢1 Azerbaycan ve
qaraqalpaglarin folklor yaradiciliginda nog-
moa veo mahnilarla bahem meydan tamasa-
lar1 vo latifeler iizerinde de maraqli oxsar
vo forqli terofler axtarib tapir, ayani nii-
munaler fonunda fikirlerini isbata yetirir.
Qaraqalpaqglarin letife gehreman: Omir-
boyle Azerbaycanin lotifo gohremanlar
(Molla Nosroddin, Bohlul Danondo vo b.)
arasinda paralellor aparir, tohlillor verir.
“Qaraqalpagstanda Omirbayi “lakki” (yeni
“laglagic1”) adlandirirlar” deyen Sebnem
Memmadova yazir: “Yeri golmison, bildi-
rok ki, satira ve yumor, hacvedici element-
lor neinki letifelor, hem de gqaraqalpaq
folklorunun diger janrlar ti¢iin xarakterik-
dir. Letifoloer neinki qisa tamamlanmis sii-
jetli epizodlardir, hem de sual-cavab soki-
linde olan bu tipli delici zarafatlar (repriz-
lor) soziin ne goder canli vo hoyati oldu-
gundan xaber verir. Yeri galmisken qeyd
edok ki, Omirbayin adinin birinci hissesi
“Omir” “heyat” demokdir. Elo buna gore
do Omirboayin latifoleri hayatiliyi ve ibro-
tamizliyi ile se¢ilmekdoadir. Teessiif ki,
Omirbayin olduqca maraql lotifelori diger
dillere terciime olunsa da, bu giine goder
Azoarbaycan diline torciime olunmamisdir.
Bununla belo B.Privalovun topladigi or-
nakler diqgati yetarince colb etmokdadir
(148). Indi ise fikirlerimizi Molla Nesrod-
din letifeleri miistovisinde davam etdirok.
Molla Nesraddin latifelerinde ke¢misle in-
di ve gelacek arasinda ciddi zaman slaqe-
lori movcuddur. Molla Nesroddinde giiliis
obyekti olan personaj eybacerlik hiperbo-
las1 yaradir. Burada kelekbazliqg, biclik, na-
danliq, cehalat, xasislik, lovgaliq, eyni za-
manda sadelik, avamliq ve s. ne varsa, ha-
mis1 giiliise sebab olur.

Bununla belo, xalq yaradiciliginin mii-
hiim janrmi teskil eden latifelerin toplan-
masl, yaziya alinmasi, nasri veo tadqiqi do
mithiim meseloedir ve Zaqafqaziya, Azer-
baycan, Orta Asiya ve Qaraqalpagstanda
onlarla bagli aparilan islere XIX asrin
ikinci yarisindan sonra baglanmigdir”
(s.91). Goriindilyti kimi, misllif burada
“lakk1” sozlinii laglagici ifadesi ile elage-
londirir ki, bu da menim yuxarida izah ver-
diyim fikre bir daha aydinliq gotirir. Yoni
“laqqirtt vurmaq” ele hem de laglag: ile
giin kecirmak, aylonmak, deyib-giilmak vo
s. monalart 6z mena dairesine alir.

“Azerbaycan ve qaraqalpak dastanlar1”
adl1 3-cii fosilde do Sebnem xanim tedqi-
qatciliq Uslubuna sadiq qalir, dastangiliq
onenasi, eloce de nagil yaradiciligr ile
bagl her iki xalqin folklor irsini miiqayi-
so edib, deyerli fikirler niimayis etdirir.

Monoqrafiyanin axirinda slave soklin-
de “Qirxqiz dastaninin saciyyavi xlisusiy-
yotlorine miixteser nazer” adli yazinin yer
almast Sebnem Moemmoedovanin oslinde
bu istiqgametde tedqiqatini davam etdirme-
sini igareloyir. Eyni zamanda “Qiurx qiz”
dastanindan az bir hisseni orijinal ile ya-
nas1 terciimesini do toqdim edir ki, bu da,
fikrimco yaxin goelacekde bu yonde yeni
bir kitab1 ile bizi miijdeleyaceyinden xa-
bar verir.

Azerbaycan ve qaraqalpaq folkloru ve
adebi elagsleri istiqgamatinde apardig1 tad-
qiqatlarinda miellife ugurlar arzulayir ve
yeni-yeni osorlorle gorlisiimiize golmesini
gozlayirik.
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